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KomynikaTuBHi cTpaTerii Cy4acHoi pekjaMu TYPUCTHYHMX NOcayr B Tnaii

B.B. I'oprauosa

3 laBHIX YaciB BiJIBilyBaHHSI HOBUX KpaiH BaOWIIO Jit0ACTBO. [Ti3HaHHS HOBHUX
3BUYAIB, HE3HAHOMOI KyIbTYPHOI CIAINMHU Ta TEOKITIMATHIHUX OCOOJIMBOCTEH 1
Tenep BU3HAYa€ OakaHHA MIUIBHOHIB TYPHUCTIB MOIOpOKyBaTH. KoMyHIKaTuBHA
CKJIaJ0Ba TYPUCTUYHOI JISUTBHOCTI, IIUJUII0 SKOi € peamizamis ToTped
MOJIOPOKYIOUHMX, OpPraHi3aTopiB MOJOPOXKI Ta MPEICTaBHHUKIB MNPUWMAIOYOI
CTOPOHHM, CTajla MOIITOBXOM Ta PYIIIMHOIO CUJIOI0 CTBOPEHHS MOBHU TypU3MY. 3a
CIpaBeNIMBUM  3ayBakeHHsM [3ab6emu [[ropan MyHoc, MoOBa TypuU3MY,
permpe3eHToBaHa Yy TYPUCTHUYHHUX TEKCTaX, INOBHUHHA OyTH 00’ €IHYIOUUM,
OIHApPHUM COITIOKYJIBTYPHUM €JIEMEHTOM MOBJIEHHEBOro akrty: «Tourism is an
activity which involves the direct contact between cultures and all that this
concept includes, namely folklore, customs, gastronomy, dancing, rules, etc. This
makes us consider the language of tourism an element of inestimable value
between tourists and the place they are visiting and, above all, a joint element
between the local and foreign cultures involved. Consequently, this situation

requires high quality tourist texts» [Mufioz 2012, p.335].
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IlocranoBka mnpob6iaemu. barato cydJacHMX MJOCHIIHUKIB 3aJalOThCS
MUTAaHHSAM TPO TE, M0 camMe POOUTh TEKCT TYPUCTHUYHOI pEKJIaMU BAAJUM, SKi
BepOaJIbHI 3aCO0M TEKCTY TYPUCTHUYHHMX TOCHYT CIYTYIOTh MparMajiHrBICTUYHIN
Il CYTeCTUBHOTO BIUIMBY Ha MOTEHIIHHOTO KII€HTa 3 YpaxXyBaHHSIM HOTO
€THOCOI[IaJIbHOTO, COIIOKYJIBTYPHOTO Ta TCHXOJIOTIYHOTO JIOCBiTy. 3a3HadeHi
MUTaHHS MOTPEOYIOTh BCEOIYHOTO JIIHIBICTUYHOTO BUCBITIICHHS, 110 00YMOBIIIOE
AKTYaAJIbHICTh HAIIIOTO JOCTiIKEHHS.

Meta pocaigaxenHss. MeToo JOCHKEHHS € PO3KPUTTSA CXEM IUIaHyBaHHA
TYPUCTUYHOTO JTUCKYPCY SK CY4acHOI KOMYHIKAaTHBHOI cepH, IO 30pi€eHTOBaHA
HE TUIBKH 1H(QOpMAIIHHUMU, ajie i MaHITyJIITABHUMH (DaKTOpaMH.

IlocranoBka 3aBaaHHsa. B Mexax 1i€i JHTBICTHYHOI PO3BIIKH MU
copoOyBanu JOCHIUTH KOMYHIKAaTHBHI CTpaTerii TypUCTHYHUX TEKCTIB,
BepOaIbHI Ta HEBepOaJbHI TPUHOMH TPUBEPTAHHA yBaru Ta TEPEKOHAHHS
JIIOJIWHY, 1110 BUKOPUCTOBYIOTH KomipaiTepu. Cepen 3aBIaHb CijI 3a3HAYUTH TaKi:

- BHOKPEMJICHHS Ta OMNHUC KOMYHIKATUBHUX CTpareriii moOylOoBH TEKCTY
TYPUCTUYHOI CIPSIMOBAHOCTI;

- BU3HAYEHHS JIEKCMKO-CEMAaHTUYHHUX, CTHJIICTUUYHHUX Ta CHHTAKCUYHHUX
oco0MBOCTEN KOMYHIKaIIiT, [0 MPUCBAYEHA TOMYIApU3aIlii BiIMOYMHKY B [HIiT;

- OKPECJICHHSI CTEPCOTHUITHUX Ta HOBOCTBOPCHHWX YSBICHBb Mpo [HTiO sK
TYPUCTUYHY KpaiHy.

O06’ekTOM JOCIIJDKEHHS € CcXeMH ToO0yJA0BU e(EKTUBHOIO TEKCTY
TYPUCTUYHOI PEKIIAMU.

BepOanbhi Ta HeBepOaabHI 3aCO0M CTBOPEHHS MO3UTHUBHOIO 00pa3y MicIs
BIJIIOYMHKY € NMPeAMeTOM HayKOBO1 PO3BIJIKH.

MartepiaJjiom 10c/Ii:KeHHs CIIYTyBaJl TEKCTH TYPUCTUYHUX MOCIYT B [Hmil
(intepHeT-pecypcu). Typuctuuna mpuBabnuBicTh [HIli BijoMa 3 HaBHIX YaciB,
ToMy 00pa3 wi€i KpaiHW Ma€ 3HA4YHY ICTOPIIO Ta YITKO BU3HAYEHI CTPYKTYpHI

KOMITOHEHTH MEePEBIPEH1 YacOM.
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AHaJi3 OCHOBHHX JOCJHizKeHb i myOJikauii. I'pexem JleH Boepiie BBIB B
HAyKOBUX TE€3aypyC TEpMiH «MoBa Typusmy» B 1996 poii, 3a3Hadarouu, I10
«tourism, in the act of promotion, has its own language» [Dann 1996, p.15].
JlocnipkeHHsT MOBH Typu3My SIK (opMu mpodeciiHOro CHiIKyBaHHS 3HAWIILIO
BIIOOpaXeHHSI B Mpalsix 0aratboX BITYM3HSIHUX Ta 3aKOPJOHHUX CIICIATICTIB.
[Ipote, sxmo B Ykpaini Ta Pocii nocnimkeHHs MOBH Typu3My — BIJHOCHO HOBa
cdepa IHTEpECiB JIHIBICTIB, TO 3aKOPJOHOM II€ Bke CHOPMOBAaHUN HAIPSIMOK B
MOBO3HABCTBI. 3a3HauMMo, MO0 ©Oarato Tmpamb 3 I[l€]l TEMHU MaloTh
MDKIACIMIUTIHAPHUM XapakTep, Hampukiaa, Aochigauku B. Azap [Azap 2003],
B.B.Ilpuma [[Ipuma 2012], H.K. IBanoBa, O.H. MaciennikoBa [MBanoBa 2013]
3alliKaBJIeHI B KyJIbTYPOJIOTIYHOMY Ta COLIIOJIOTIYHOMY O3HAU€HHI SIBUIIA TypU3MY
Ta crnenudiku Horo BepOasbHOI KOMyHIikarii. Pocilickka  MOCTiTHUIISA
O.I1 JIuxoBigoBa akIEHTYE yBary Ha TMCUXOJIHTBICTHYHUX OCOOJMBOCTSIX MOBH
IHTpPEHET-CalTIiB roTeNiB [JIuxoBuaoBa 2011]. Mogsa TypU3My
O0aratoQyHKI[IOHAIbHA, TOMY € MOXJIHMBICTh aHATI3yBaTH ii 3 MapKETUHIOBHX,
MparMaTuyHuX, JeKCUKOorpadiyHUX, HEOJOTIYHMX TMO3WIii. 3a chnpaBeIIuBUM
3ayBa)KEHHSM MEPEBAKHOI KUTHKOCTI BYUSHUX KOMYHIKAIlisl aHTJIIHCHKOK MOBOIO €
JIOMIHYIOUOI0 B TYpPUCTHYHINA 1HIYCTpli ChOTOJICHHS, cCaMe€ TOMY BOHA BHCTYIIA€
MOBOIO-JIOHOPOM, HAJal0uu MPOQECIiiHO-OPIEHTOBAHY TYPUCTHUHY JEKCUKY
iIHmMM  MoBaMm. DakTH 3amM03WYEHHS I[IUPOKO BUCBITIIOIOTHCS Cy4aCHUMHU
BiTUM3HAHUMU JiHrBicTamu [MBanoBa 2013]. OpHuM 3 HONYJISIPHUX aCIEKTIiB
BUBYCHHS TYPUCTHUYHOI KOMYHIKallli 3aKOpJOHOM € crpoba 3adikcyBaTu
JIHTBOKYJILTYPOJIOT14HI1, €THOJIIHTBICTUYHI, COIIOKYJIBTYpPHI Ta 1HIII KOMIOHEHTH
oOpa3y kpaiHu-Miclsl BiAmo4ynHKYy TypuctiB [Gartner 1993]. HaykoBa rimotesa
BUCHUX IOJISITA€ B TOMY, 10 BUOIp MOBHHX OJIMHUIIb, SIKi (DOPMYIOTh TypUCTUYHI
TEKCTH, MIANOPSIAKOBAHUN CHUCTEMI KOMYHIKQTUBHO-TIpAarMaTHYHUX IIeH Ta
YCTaHOBOK ajjpecaTa, sSIKHX HaMaraeTbCsi CKJIACTH HallOUThIn mpuBabnuBHN 00pa3
KpaiHd y 1iiboBOi aynutopii. CoIloJOriyHl CHOCTEPEkKEHHS JOBOJSATH, IO

TypUCTUYHUN 00pa3 KpaiHU 3HAYHOIO MIPOKO BIUIMBAE Ha BUOIP TypHUCTa: «...
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destination image becomes an important component of destination selection as
soon as an individual decides to travel. Only destinations which the decision
making body is aware of will be included in the perceived opportunity set.
Awareness implies than an image of the destination exists in the mind(s) of the
decision makers» [Gartner 1993, p. 193].

HaykoBa HoBHM3HaA. TypucTuyHa KOMYHIKAIlisli HE € CTaJOK CTPYKTYpOIO,
OCKIIBKM 1M MpUTaMaHHa 3MIHIOBAHICTh Ta 3MICTOBHA HETOMOT€HHICTh BOHA €
JOKEPEJIOM  JIHTBICTUYHOTO MaTepiaidy, 10 BIJA3EPKAIIOE CydacHI MoOJeNl
MoOYyI0BU BIIAJIOTO KOMYHIKAaTUBHOTO aKTy pekiamMHoi cepu. ToMy, aHali3yr0un
0COOJIMBOCTI TYPUCTUYHOI PEKJIAMU, € MOKJIMBICTh BU3HAUNUTH HE TIJIbKH €THO- Ta
JIHTBOKYJIBTYpHY crenu@iky pekiamu KoHkpetHoi aectuHauii (IHmii), ame i
3arajbHI CTPYKTYpHI MOAeHi (KOMYHIKaTHBHI CTpaTerii) Cy4acHOi peKJIaMHOI
KOMYHIKaIlii.

Buxiaan ocHoBHOro marepiany paochaimkenns. Hacammepen, BapTo
3BEPHYTHCS 10 TNUTaHb TepMiHoJyorii. L{ii Ta 3aBmaHHS HamIoOi JIIHTBICTHYHOL
PO3BIIKM TMOTPeOYIOTh JE€TaJbHOTO TIYMAau€HHS  TEPMIHIB «KOMYHIKATHUBHI
CTparterii» Ta «o0pa3 KpalHU-MICI BIIMOYMHKY». KOMyHIKaTUBHI cTparerii
pekimamu, ski Mu 3a  O.0. CeniBaHOBOIO BH3HAYAEMO SK «EBPHUCTUYHE
IHTCHITIOHAIEHE TUTAHYBAHHS JUCKYPCY JUIA JIOCATHEHHS WOTO ydYaCHUKaMH
OTIEpaTHBHOTO pe3yibTary, edektuBHocT» [CenmmBanoBa 2002, c. 323], e
oesnepeunumu (akTopamu (HOPMYBaHHS MTO3ZUTHUBHOIO 00pa3zy peKIaMOBAaHOI'O B
cBigoMocti mokynis. Dopmyrodw, 3aBASKH IPOMOTEKCTaM TYypPUCTHYHOT
CIPSIMOBAHOCTI, NIpUBa0OaMBHI 00pa3 [Hmll sk KpaiHu BIANOYMHKY, KOIIpanTepu
3aCTOCOBYIOTh IIMPOKHM CHEKTP 3ac00iB MEpPEeKOHAHHS TMOKYIIS. AHami30BaH1
TeKCTH € (OPMOIO0 penpe3eHTallii KOMyHIKaTUBHHX CTpPATeriii CHUIKyBaHHS B
(dbopMaTi «aBTOp TEKCTY — PEIUITIEHT TEKCTY.

Brnacue TepmiH «00pa3 KpaiHU-MICHA BIATIOYMHKY» TOCUTH JIHCKYCIHHHIMA.
HaykoBIill mOro/kyroThcsi 3 (OPMYJITIOBAHHSIM «BPAKEHHS MPO  MICLE»

«CTIpUMHATTA MicieBocT» (impression of a place \ perception of an area). 3a
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cioBamu III. ExTtHep Ta b. Pitui, OUIbIIICTH MOCHIAHWKIB HAMAlOTh JeQiHIIIIO
bOTO TEpMiHA, BKa3ylOYM OCHOBHI aTpuOyTH, IO TMO3HAYalOTh (i3UYHI
oco0uBOCTI TypucTUuHO1 MictieBocTi [Echtner 1991]. Ane g mo3wuiiist 3anuiinae
Mo3a YBarow I[ICHUXOJIOTIYHI KOMIIOHEHTH 00pa3y KpaiHU-MICIS BIANOYHUHKY
TypucTiB. Ham 3/1aeThcs TOCUTH MEPEKOHIUBOIO Kiacugikallsi, 3ampornoHOBaHa
I. Extaep. Ta b. Pitui, sika BpaxoBy€ TaKOX TCHXOJOTIYHI XapaKTEPUCTUKHU
(IpyXHICTh KpaiHH, O€3MEeUHICTb, ii aTMocdepa Ta «HacTpii») [Echtner 1991, c. 6-
7]. BaxxIMBUM TPUHIMIIOM ONTUCY 00pa3y KpaiHU-MICIIS BIATIOYMHKY CII1JT BUSHATH
«YHIKaJIbHICTH-TUMOBICTh», HAMpUKIad, Oarara TypHCTHYHa I1HPPACTPYKTypa,
rapHi YMOBH IIPOXKUBAHHS BBAYKAIOTHCSI TUIIOBUMHU JIJIs1 0araTbox KypopTiB, IPOTE
[Tapmk acoritoeThCs 3 pOMAaHTUKOIO, bpasuiis — 3 KapHaBajIOM, IO Peali3yeThCs
3aBIAKH (DI3MYHUM Ta MCUXOJIOTTYHUM XapaKTEPUCTHKAM 3a3HaueHUX 00pas3iB, 1 B
BOMY 1X YHIKaJIbHICTb.

CripoOyeMo OKpecIHuTH il Ta 3aBAAHHA TEKCTIB TYPUCTUYHHX CAiTIB, METY,
mo Mae OyTH JOCATHYTa B pe3yJbTaTi 3alpornoOHOBaHOI KOMYHiKalii. ABTOpHU
aHaII30BaHUX TYPUCTHUYHUX TEKCTIB MOBHHHI 3allIKaBUTH MOTEHIIITHOTO TypHUCTa
HaBeJIeHOIO 1H(OpMaIli€r0 (CHHTE3 eMOTUBHOTO Ta 1H(OPMAIIIITHOTO acreKTiB) Ta
BMOBHUTH WOTO BiJIMOYUTH CaM€ B 3a3HAUYEHOMY MICI (MAHIMYJISTUBHUN aCIIEKT).
TakuM unHOM, BepOalbHI Ta HEBEepOATbHI KOMIIOHEHTH MalOTh HE TIUIbKH
iH(dopMalliiiHe HaBaHTaXXEHHS, aje ¥ BOJHOYAC EMOTHMBHE Ta MaHINMyIATHBHE. 3a
CIpaBeIyIMBUM 3ayBakeHHsM ['pexema Jlena, «... language of tourism is to
persuade, lure, woo and seduce millions of human beings, and, in so doing,
convert them from potential into actual clients’ place into a tourist destination»
[Dann 1996, p.7]. Tak, 6arato TEKCTIB MPO BIAMOYWHOK B [HIIT CymPOBOIKYIOTHCS
sckpaBumMu (GoTorpadismMu, 3a3BUYall 1€ TEH3aki, 300paKEHHS I1aM SITOK
KynbTypH, hoTorpadii racTpOHOMIYHOI TEMaTHKHU. 3a MiipaXyHKaMH CHEI[iaTiCTiB
moauHa crnpuiiMae 10 90 BiACOTKIB 1H(QOpMalli Bi3yaJbHO, TOMY BHKOPHCTAHHS
KpPEOJII30BaHUX TEKCTIB 3 METOI MOMyJspHu3allii Miclsl BIJAMNOYMHKY HE €

BHUITAAKOBHUM. 3a3Buuait CHOCTepiFaETBCﬂ YiTKa Kopen;{ui;[ Bi3yaJ'II>H01"O Ta
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BepOaJIbHOrO0 KOMIIOHEHTIB KPEOII30BAHOTO TEKCTY. 3@ HAILIUM CIIOCTEPEKECHHSM,
LUTICHICTh KPEOJI30BAaHOTO TEKCTYy B peKJIaMi TYypUCTUYHUX Tociayr B IHmii
0a3yeTbcs Ha B3a€MOJIi1 BepOATbHOIO Ta IKOHIYHOTO KOMIIOHEHTIB 32 3MICTOBHUM
Ta KOMMO3UIIMHUM NpHUHIMIIAMH. B mepimomMy BuUMNanKy 3HAKH 000X KOJIB
MO3HAYaIOTh OJIHAKOBI a00 CHOpPiIAHEHI 00’€KTH, MO0 TOB’s3aHI MIXK COOOIO
TEMATHYHO a0o0 acomiiioBano. HasBHICTE KOMMIO3UIIMHUX B3a€MOBITHOCUH MIXK
KOMITOHEHTaMHU KPEOJII30BAHOTO TEKCTY OOYMOBIIOE KOPEISIII0 300pa)xKeHHs 3
JEKCUYHOIO OJMHUIICIO, PEUYCHHSAM YW a03alloM 3 YpaxXyBaHHSIM XPOHOJOTIi
nofaHHs iHpopMmaiii. OTke, BAKOPUCTAHHS KPEOJ130BaHUX TEKCTIB, O€3IepedHo,
€ KOMYHIKaTUBHOIO CTPATETIEI0 TEKCTY TYPUCTUUHOI PEKIaMHU.

Cepen KOMYHIKaTMBHUX CTpaTeriii aHalli30BaHUX TYPUCTUYHUX TEKCTIB
TAaKOX CJIiJ] 3a3HAYUTH CTBOPCHHS U031l JPYKHBOI PO3MOBH 3a CIICHAPIEM
nopagu. Ha omHomMy 3 cailTiB 3a3HayeHa KOMYHIKaTHBHA CTpaTeris Oyia
peamizoBaHa 3aBIAKM CHHKpPETHUYHIW oaumHMIl «Namaste Friends» (BapiaHT
npuBiTaHHs). HeromMoreHHe MoXOKeHHs KOMIIOHEHTIB BUKOPHUCTAHOI OJMHMII
HaJa€ 3MOTY OJJHOYACHO 3BEPHYTHCS 0 MOTEHLINHOI ayAuTOPil Ta 3al[IKaBUTH il
€K30TU3MOM-TIpUBITaHHSIM. Ha cuHTakcuuHOMYy piBHI TOOYJOBH TEKCTIB,
MPUCBSIUEHUX BIANOYMHKY y [HAIT, 4iTKO O3HAYEHI Taki OCOOIMBOCTI SIK IepeBara
YMOBHUX KOHCTPYKIIM TEpIIOTO THUIY, AKTUBHE BUKOPHUCTAHHS IMIIEPATHUBIB,
niecniBHUX (GopM TemnepimHboro yacy. HaBenemo nesiki npukiagu: «You name it
and you will find it. Just about any kind of cuisine is available in Mumbai. But do
check out the sea food, especially the pomfret. The city has several Goan and
Mangalorian food joints that serve traditional sea food. Some of the popular food
joints in Mumbai... Mumbai has a vibrant nightlife with plenty of discos, night
clubs, pubs, bowling alleys, and amusement parks. Being home to Bollywood, the
Hindi film industry, means you are sure to find glamour everywhere. Don't be
surprised if you bump into some familiar faces from the film world» [Welcome,
en. pecypc]. BukopucTanHs CHOHYKaldbHUX KOHCTPYKIIM HaJa€ MOXKIIUBICTh

MPUBEPHYTH yBary MOTEHIIHHOTO MOKYMII, 3ady4yuTu Horo a0 1aii. Jlo Toro x
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iMmnepatuBu Ta yMOBHI KOHCTpyKuii (Zero Conditionals \ First Conditionals)
OpraHiYHO BIUTITAIOTECA B  MPOILIEC CTBOPEHHS UIFO311 M1ajlOTIYyHOI B3aeMOIl
PEIUIIIEHT — KomipaiTep B (opmaTi «mpoOiemMHa cuTyallisi — BAaJIWiA BapiaHT il
BupieHHs». Hanpuknan, «lt’s getting hot, hot, hot in India and if it's a tan
you're seeking, there's no better time to be visiting India's beach destinations.
Check the latest in cruise offers. For those who prefer cooler temperatures and
lots of greenery, our hill stations beckon. What's more, we're giving away free
holiday packages to Kerala and the Palace on Wheels heritage train through
Rajasthan. Be sure that you have Travel Insurance when you go into your exciting
holiday journey to be sure that you enjoy it to its full potential» [Adv. Tours, en.
pecypc].

TpagumiftHuM 111 TYPUCTHYHOTO AUCKYPCY € MPUHOM BUKOPUCTAHHSA JI€CIIIB
TEMEpiHKOr0  4Yacy. T[akuM YHHOM aBTOPH  pEKJIaMHd  HaMaralThCs
pEenpe3eHTYBAaTH 1€l JOCTYIMHOCTI BIAMOYMHKY BXKE 3apa3, MiIKPECTIO0Th
aKTyaJIbHICTh MPONO3ULii: «A4lso unique are India 's jungle and desert safaris. In
fact one of the most magical ways to discover the sands of Rajasthan, especially
the unending sand dunes of Jaisalmer and Bikaner, is on camel back. Today,
many heritage resorts run by erstwhile royalty also give you the option of
enjoying the countryside on horseback, by far the best way to explore the
countryside, see its' remote forts and palaces, and interact with its people. Parks
and Sanctuaries... Similarly, exploring India's many wildlife parks and
sanctuaries on elephant back is a unique experience. Most tiger and rhino
sanctuaries offer this option and it's a better way of viewing wildlife than using a
noisy jeep safari» [Holidays, en. pecypc].

[Ipote, Ha Hamry AyMKy, IOCHTh AaKTHBHO BHKOPHUCTOBYETHCS TPHIIOM
CTIIOTaiB, UTIO3is BEICHHs OJIOTY, J¢ JIOJWHA SK MEPECIYHHA TYPUCT IiMUTHCS
BpaXEHHSM B1J MOOAYEHOr0, MOYYTOro Ta Nepexxuroro: «Last night, embosomed
in luscious linens, I lay listening as the great and here in India sacred, Himalayas

tossed a thunderous squall across the sky. Through the open drapes the lightening
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flashed on the polished wood floors of my room which is perched above the valley
where the Ganges emerges from the mountains. From such an aerie, drawing the
drapes was not an option, so I fell asleep surrounded by sofiness and storm. At
dawn, a quiet tap awakens me when a pot of hot ginger tea is delivered. Slipping
into soft, white kurtas PJ like togs left fresh each day I sip, watching the first light
dawn in this immense valley. Silently then, I climb to the Viceregal Palace. So
called, because it was built to house the British Viceroy, Lord Mountbatten, when
he came visiting the Maharajah of Garwhal. There, I will join the others’
beginners in yoga, if not in life'and in various stages of disrepair. Soon, the lilting
Indian English of our gentle-souled yoga guru floats over our mutated cobra
positions, "Drop your body, drop your body. Hold it, hold it. You can do it.
Relax, relax.” As we lay on the ballroom's Persian rugs in our corpse positions,
our guru opens the French doors to let the Himalayan mists drifi over us»
[Holidays, en. pecypc]. XapakTepHOIO PHCOI0 aHAII30BaHUX TYPUCTHYHUX TEKCTIB
(imiTamis Onory) € AeTani30BaHM OMUC Mei3axiB, 1HTEP €piB, 30BHINIHOCTI Ta
MOBEAIHKHY JIFOJIed, BKIFOYEHHS MPsIMOI MOBH, BUCIIOBIB 1HIIUX JtoAel. B mpomy
BUIAJIKY BUI0-4acOB1 (POPMHU JI€CITIB OUTBIIT PI3HOMAHITHI.

OnHi€elo 3 KOMYHIKaTUBHHMX CTpaTeTid pekiiaMH BIAMOYMHKY B3araji Ta B
Inaii 30kpeMa € 1HTeHIls] Bpa3UTH, EMOLIMHO 3a4€lUTH MOTEHIIHHOTO MOKYIIIS.
Ha nexcuunoMy piBHI 1Sl CTpATETis pealli3yeThCs 3aBISIKUA IMUPOKOMY 3alTy4CHHIO
JICKCEM 3 CEMaMH «TapHHiD», «BpaXAaIOUni YsABY» B CBOEMY JICKCUYHOMY 3HAYEHHI,
Hanpukian, «Goa travel guide. Popularly referred to as the "Rome of the East"”
and "Pearl of the Orient", the tiny state of Goa nestles on the lush green Konkan
coast on the western coast of India. Goa is renowned world over for its
breathtaking scenic beauty and the architectural splendors of massive forts, Old
Portuguese mansions magnificent churches and ornate temples. Ruled by various
dynasties, this exotic land is a potpourri of various cultures and traditions. Known
for its palm-fringed beaches, culinary delights and lively parties, Goa amazes

everyone with its vibrant lifestyle and gracious hospitality that have made it the
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most popular tourist destination with travelers around the world» [Welcome, e
pecypcl].

B pexnamHux Tekctax Hamu Oyno 3aiKCOBaHO 0arato CynepisiTUBHUX Ta
MOPIBHSUIBHUX (POPM TMPUKMETHHKIB, BJAJle BUKOPUCTAHHS SIKUX JIO3BOJISIE
MIJKPECIUTH TiepeBaru BianouuHky B IHmii: «Up North, the Himalayan ranges
that stretch across the country are the most intimidating, enthralling and
beautiful mountains in the world ... If mountaineering is not your scene, but you
still want to savour the beauty of these mighty mountains, try trekking. From the
foothills to the higher ranges, mountain trails - many of them unexplored - are a
great way to experience the Himalayas . Some of the best trekking routes on the
mountain sides are in the Garhwal and Kumaon regions of Uttranchal, Chamba
and Manali in Himachal Pradesh, Ladakh, Zanskar and Spiti in Jammu and
Kashmir, Sikkim and the virtually untouched north eastern states of India.
Trekking is one of the best ways to enjoy the panoramic and magnificent sites of
the awesome mountains- the rivers, flora and fauna. The best part is that virtually
anyone can go on a trek» [Adv. Tours, en. pecypc].

Ha nymky cydacHuUX MJOCHIAHHKIB, Cepell MOTHBIB, II0 OOOB’SI3KOBO
3adikcoBaHI B TYPUCTUYHHX TEKCTaX, MPHUCYTHI Taki — CIPaBXKHICTb; MOIIYK
HOBOTO, HE3HAMOMOro Ta TPOTHCTABIEHHSA CBITIB (3aXiJHOTO Ta CXIiJTHOTO)
[Gylling Jorgensen 2004]. Ha nexcuuHOMYy piBHI B PO3IVIAHYTUX TYPUCTUUHUX
TEKCTaX 1€ peani3yeTbcsi 3a JIONOMOIOI0 JIEKCEM 3 CeMaMU «MICTUYHE,
HEBIJIOME», «yHIKaJIbHE», KOMIpauTepu aKTMBHO 3ally4arO0Th €K30TH3MHU (Ha3BU
00’€KTiB, aOCTpPakTHUX IIOHATh, BCE T, IO BIIA3ECPKAIOE CHEIUDIYHICTD
1HAlChKOI KynbTypH): «We each learned which body type (dosha) we had and
received suggestions about getting and staying healthy. The doctor then sent his
recommendations to the spa and kitchen staffs who planned our treatments and
meals based on themy| Treating, en. pecypc] a6o «Gudi Padava, in March/April,
is the start of the Maharashtrian New Year. It is marked by the erection of gudis
(bamboo sticks) decorated with colourful cloth and topped with an upturned
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drinking vessel. Dussehra/Navratri, in September/October, is a nine-day festival
that celebrates Lord Rama's victory over the demon king of Lanka, Ravana. The
nine days are marked with prayers and garba dancing, and on the final day, an
effigy of Ravana is burnt. Diwali, in October/November, is the festival of lights
that celebrates Lord Rama's return home from exile. Decorative oil lamps are lit
at night. The third day of Diwali is Lakshmi's (the Hindi goddess of prosperity)
big day and this is traditionally the beginning of the new financial year. Plenty of
fireworks light up the sky!» [Holidays, en. pecypc].

Busnauaroun pucu oOpasy IHall sSK TypuUCTUYHOI KpaiHM, TMEpIl 3a BCe
aKLIEHTYIOTh yBary Ha ii pesiriiiHocTi Ta MicTUYHOCTI: «Observe the sanctity of
holy sites, temples and local cultures» [Holidays, en. pecypc]. [Hmis iekcuano
pENpe3EHTYEThCA SIK KpaiHa 3HaHb MPO 370pOB’Sl Ta AYLIEBHY PIBHOBAry: «Say
"massage" in the context of an Asian country, and the first thoughts that come
flooding in are those of the exotic massage parlors of Pattaya. But an ayurvedic
massage is the real thing. These are serious life-enriching massages, so be
prepared to get some energetic flesh pounding from experts. While you soak in
the herbs you can watch the beaches of Vizhinjam packed with boats out to sail in
the sunset. From the beach you can see their lights strung out like pearls in a
necklace from the coast. Look forward to being draped with pieces of linen,
dipped in Ilukewarm herbal oils, all over the body by two to four trained
therapists in a special rhythmic way. This goes on continuously for about 60 to 90
minutes per day for a period of 7 to 21 days, and is said to be an effective remedy
for rheumatic diseases. It's supposed to be good for your nerves too and should
pep up your overall energy levels as well» [ Treating, en. pecypc].

Jominantamu o0Opa3y IHIIi sIK TypUCTHYHOI KpaiHU CJIi TaKOX BHU3HAUYUTH
TaKi:

- KpaiHa IJi1 TYpHCTIB, IO 3alliKaBlIEHI Y aKTUBHOMY Typu3Mi: «Adventure
tourism in Goa is growing fast in leaps and bounds. The sun kissed beaches of

Goa play perfect host for adventure sports. Adventure lovers can indulge in to
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various exhilarating water sports activities such as water-skiing, diving,
snorkeling, parasailing, swimming, scuba diving, angling and windsurfing»
[Adv. Tours, en. pecypc] abo «Sailing on the West coast in Mumbai, Goa and the
lakes around Pune. Polo in Rajasthan and Delhi. Ballooning, facilities for which
are available for amateurs and professionals across the country. Whether you like
living life on the edge, or you just want to enjoy the occasional thrill of the
unknown, India has something for everyone» [Welcome, ein. pecypc];

- 1IeaJIbHE MICIIe IS PO3Bar MOJIOJI1, OypXJiMBe HIUHE XUTTS: «Mumbai has
a vibrant nightlife with plenty of discos, night clubs, pubs, bowling alleys, and
amusement parks» [Welcome, en. pecypcl];

- KpaiHa €K30TUYHOIO LIOMIHTY;

- KpaiHa JJIsl €KO-TYpPUCTIB.

B sxocti kpaimm ans  cimeiiHOoro BiAmouyumHKY [HAis 3a3BuYail  He
MO3UIIOHYETHCS, YACTIIIEe 32 BCE MOTCHLIWHWNA TYpPUCT — II€ MOJIO/A JIFOIWHA \
JIOMHA CEPEeIHBOTO BIKY, 10 OaXkae BIAMOYUTH CAMOCTIHHO (BHUPILIECHHS
npo06JieM 31 310poB’siM) ab0 y KOMITaHii CBOiX OJHOMITKIB (PO3Bart).

BucHoBkM  mpoBeneHOro  AocCaigeHHs. TakuM  YMHOM,  Cepejl
KOMYHIKaTUBHUX CTpPATETiH, 10 PETYyIIOI0Th PI3HOACTIEKTHY MOOYIOBY pEeKIaMu
BIIMOYMHKY B [HJIIT CJTiJT 3a3HAYUTH TaKi:

- IHTEHIIIS BpPa3WTH, 3AUBYBATH TOTEHIIIMHOTO KIIIEHTAa peai3yeTbcs 3a
JIOTIOMOTOI0 aKTMBHOI'O 3aJy4C€HHS KPEOJi30BaHMX TEKCTIB, Ji¢ BepOaabHUN Ta
BI3yaJIbHUI KOMIIOHEHTH JONOBHIOIOTh OJIMH OJJHE CTBOPIOIOYM CUHKPETHUYHE LILJIE
3a 3MICTOBHHMM Ta KOMITO3UI[IHHUM MPHUHIUIIAMH;

- CTBOpPEHHS UTIO31i iajoridyHOi B3a€EMOJII PEIUIIEHT — KOmipaTep B
dopmaTi «pobiieMHa CUTYyaIlisl — BIAIWNA BapiaHT ii BUPIIICHHS»;

- IMiTamis JpyXHBOI PO3MOBH 3a CIEHapieM Tmopagd (Ha JEKCUKO-
rpaMaTHYHOMY PIBHI 1€ PENPE3eHTOBAHO 3a JOMOMOTOI IMIIEPAaTUBHHUX

JeCTIBHUX (OPM, 1€CTIB TENEPIIIHHOTO Ta MUHYJIOTO Yacy);
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- BUKOPHCTaHHS CKJIATHOMIAPSAHUX peueHb 3a moxemmo First Conditional,
Zero Conditional mae Ha MeTI CTBOPEHHS BIIUYTTA JOCTYIMHOCTI Ta aKTyaJIbHOCTI
MPOIIO3HUIIIT BIATIOYUHKY, JIETKOCTI OTpUMaHHS OaKaHOTO;

- (¢opmar O50oTy HaJa€e 3MOTY PEINPE3eHTYBaTH PEKIaMHy 1H(OpMaIlio sK
CIIOTaJIM OKPEMOI JTIONHY;

- MOBa TYPUCTHYHHUX TEKCTIB JTy>K€ €MOIliliHA Ta eKCIpecuBHA. AHai30BaH1
TYpPUCTAYHI TEKCTM HACUYEHI MPUKMETHUKAaMH, SKI HOMIHYIOTh BH3HAuHI,
JIOBEJICHI J10 a0CONIOTY MO3UTHUBHI O3HAKU OO’€KTIB, @ TAKOX CYIMEPJSTHUBHI Ta
KOMMapaTuBHI (POpMU TMPUKMETHUKIB. BUKIIOYHICT, Ta YHIKaIBHICTH [HIIT
1KPECTIOETHCS TAKOXK BXKUBAHHSIM €K30THU3MIB.

IlepciekTBH  gociaigxeHHs. Bu3HaueHHS npuiiOMiB Ta MPUHLUIIB
noOyI0OBU TEKCTY TYPUCTHYHOI PEKJIaMH € aKTyaJbHOIO TEMOIO ISl TOJANIBIINX
IociKeHb. Ha Hamry myMKy, miKaBUM MOKe OyTH TOCIIIKEHHS 3MiH B 00pasi
KpaiHM BIAMOYMHKY, CTEPEOTHIIHUX VYSIBICHb MpO KpaiHy, (yHKIIOHATbHE
HABAHTAXKEHHS KPEOJII30BAaHUX TEKCTIB y CTPYKTypl pekiamu. AHami3
KOMYHIKaTUBHMX CTpaTerii  MmoOyJOBU pEKIIAMHOTO TEKCTy Oe3nepeyHo €
I[IKaBOO TEeMOK Ui (paxiBIliB KOMYHIKQTUBHOI JIIHT'BICTHKH.
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sk o ek

IIpogeciiina MoBa sIK Bifo0OpakeHHs COLIOKYJIbTYPHOI0 10CBI1Y CyCHiIbCTBA
(Ha MmaTepiaJii CJ1I0BHMKA KiHeMaTOorpagiuHoi raxysi)
T'1. Haymuyx

CnoBo «MOBa» B MOBJICHHI Cy4acHHUX JIOJICH Ma€ MIMPOKHUH CIIEKTP MPSAMHUX
Ta TIEPEHOCHUX 3HAYEHb, TaKWX, SK JIIOJAChKa MOBa, MPHUPOIHS MOBa, IITyYHA
MOBa, MOBa TBapHH, *ecTiB Tomo. Jlo mpobieMu CyTHOCTI MOBHU 3BepTaliach
BEJIMKA KUIBbKICTD JIHTBICTIB Ta ¢iocodiB — [naron [Ilnaton 2006], Apucroreinb
[Apuctorens 1979], ®@. bekon [baxon 1971], T. I'o66c [['066c 1964], M.
laitnerrep [[aitmerrep 2007], B. don ['ymbonpar [['ymGombar 1985], d. ne
Cocrop [Cocrop 1998] Ta ©Oararo 1HIIKMX, HaMararO4uch BCEOIYHO
OoXapakTepu3yBaTu 11 IpUpPOaY.

Himeupkuii Buenuit O.d. bonbHOB Ha3uBae Taki I'SITh MPUYUH 3BEPHEHHS
¢imocodiB 10 MOBH: BIUIMB MOBH Ha CBITOTJIS JIIOJWHU; KOKHA MOBa — HOCIH
0COOIMBOTO, HEMOBTOPHOTO CBITOTJISAY; KOXKHA JIIOJWHA MUCIHTH, BiTUYBaE,
cpuiiMace i BUOYZIOBY€E CBO€ JKHUTTS TakK, SIK 1 11 MAKa3y0Th (hOPMHU KOHKPETHOI
MOBH; MOBa BIUTUBa€E Ha JIHCHICTh, Qopmye 1 meperBoproe ii; (popmyBaHHS
CYTHOCTI JIFOJIMHU TIOB’si3aHe 3 MOBOIo [banesuu 2011, c. 17].

OCHOBHI TIOJIOKEHHSI TOHSTTS «MOBHMI 00Opa3 CBITY» OyJO BUKIAJCHO B
mparsx HiMerpKoro ¢imocoda, MoBo3HaBIs Binbrensma don ['ymbonbaTa, sskuid
BBaXKaB, II0 Pi3HI MOBHU € pI3HUM OadeHHAM cBITY. CIOBO — pemnpe3eHTaHT He
camoro o00’€kTa, a HMOro YyTTEBOrOo 00pa3y, CTBOPEHOTO B JYyII BHACIIIOK

MOBOTBOpYOro mporecy. I[lo3Hagaroun okpemi pedi, MOBa TBOPHUTh, (HOPMYHOUHU
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